Diagramma di flusso del compito: 

“Pianificare i compiti e organizzare le conoscenze acquisite utili al compito di traduzione consecutiva da svolgere in laboratorio nella fase successiva”

Revisione - Jigsaw

in grassetto i compiti degli studenti (declinati per una classe III scuola sec. di I grado)

in corsivo le spiegazione per gli insegnanti

	Identificare il proprio gruppo di apprendimento e il proprio numero di riconoscimento all’interno di esso.

(L’insegnante formerà i gruppi di apprendimento  e assegnerà un numero o una lettera di riconoscimento ad ogni studente, per esempio: studente1, studente 2, studente 3, studente  4). 





	Ricevere i materiali relativi al proprio numero di riferimento e comprendere i compiti.

(L’insegnante consegnerà i materiali suddividendoli per ogni membro del gruppo di apprendimento, così che le parti saranno così suddivise:  

numeri 1 - revisione del verbo be + funzioni e lessico ad esso collegati, 

numeri 2: ripasso verbo have got + funzioni e lessico ad esso correlati, 

numeri 3: verbo like + funzioni e lessico collegati;

numeri 4: azioni abituali + strutture +lessico )





	Identificare la propria coppia di ripasso/studio 

(L’insegnante formerà delle coppie di lavoro con studenti appartenenti a gruppi diversi ma aventi lo stesso numero identificativo, quindi la stessa parte di materiale da studiare) 

e svolgere i seguenti compiti:

a    revisionare strutture, funzioni, lessico dell’area assegnata

b    creare un glossario 

c    programmare come fare ripassare i compagni del gruppo di apprendimento



	



	Identificare la propria coppia di preparazione all’insegnamento. 

Mettersi con un altro compagno, membro di un diverso gruppo di apprendimento (ma che abbia approfondito lo stesso materiale) e discutere le modalità per insegnare il materiale studiato agli altri membri del proprio gruppo di apprendimento.





	Ritorno al gruppo di apprendimento di partenza con i compiti di:

a. insegnare la propria parte di competenza agli altri membri del gruppo

b. imparare il materiale insegnato dagli altri, prendendo nota dei glossari.










